ISSN 1977-0928

Diario Oficial C 204

de la Unién Europea

56° afio

Edicion

en lengua espafiola Comunicaciones e informaciones 18 de julio de 2013

Niimero de informacién Sumario Pigina

[ Resoluciones, recomendaciones y dictdmenes

DICTAMENES

Banco Central Europeo

2013/C 204/01 Dictamen del Banco Central Europeo, de 5 de julio de 2013, sobre una propuesta de reglamento del
Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n® 974/98 en lo que se refiere a la introduccion del
euro en Letonia, y sobre una propuesta de reglamento del Consejo por el que se modifica el Regla-
mento (CE) n® 2866/98 en lo que se refiere al tipo de conversion al euro para Letonia (CON/2013/48) 1

II  Comunicaciones

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y ORGANISMOS DE LA
UNION EUROPEA

Comision Europea

2013/C 204/02 Autorizacion de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE — Casos con respecto

a los cuales la Comisién no presenta objeciones (1) ............ooieiiiiiiiiiiii 2
2013/C 204/03 Autorizacion de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE — Casos con respecto

a los cuales la Comisién no presenta ODJECIONES (2) ............eueuueruiiiiiiiiiiiiiiiiiaiaaaaaa .. 7

. (") Texto pertinente a efectos del EEE
Precio: (3) Texto pertinente a efectos del EEE excepto en lo referente a los productos
3 EUR contemplados en el anexo I del Tratado (continiia al dorso)




Namero de informacion

2013/C 204/04

2013/C 204/05

Sumario (continuacion) Pégina

Autorizacion de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE — Casos con respecto
a los cuales la Comisién no presenta objeciones (1) .................ooeiiiiiiiiiiii.. 9

Ayuda estatal — Decisiones por las que se proponen medidas apropiadas con arreglo al articulo 108,
apartado 1, del TFUE en caso de que el Estado miembro de que se trate haya aceptado tales medidas () 11

IV Informacién

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y ORGANISMOS DE LA UNION
EUROPEA

2013/C 204/06

2013/C 204/07

2013/C 204/08

2013/C 204/09

Consejo

Decision del Consejo, de 15 de julio de 2013, por la que se nombra a un miembro del Consejo de
Administracién de la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas ........................... 12

Decisién del Consejo, de 15 de julio de 2013, que adopta la posicién del Consejo sobre el proyecto de
presupuesto rectificativo n® 4 de la Unién Europea para el ejercicio 2013 .....................oo... 13

Decisién del Consejo, de 15 de julio de 2013, que adopta la posicién del Consejo sobre el proyecto de
presupuesto rectificativo n® 5 de la Union Europea para el ejercicio 2013 .....................oo... 14

Comision Europea

Tipo de cambio del eUro ....... ..o 15

(") Texto pertinente a efectos del EEE



18.7.2013

Diario Oficial de la Unién Europea

C 204/1

[

(Resoluciones, recomendaciones y dictdmenes)

DICTAMENES

BANCO CENTRAL EUROPEO

DICTAMEN DEL BANCO CENTRAL EUROPEO
de 5 de julio de 2013

sobre una propuesta de reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n°

974/98 en lo que se refiere a la introduccion del euro en Letonia, y sobre una propuesta de

reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 2866/98 en lo que se
refiere al tipo de conversion al euro para Letonia

(CON/2013/48)
(2013/C 204/01)

Introduccién y fundamento juridico

El 18 de junio de 2013 el Banco Central Europeo (BCE) recibié del Consejo de la Unién Europea una
solicitud de dictamen sobre una propuesta de reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento
(CE) n® 974/98 en lo que se refiere a la introduccién del euro en Letonia (!). El 3 de julio de 2013 el BCE
recibié del Consejo de la Unién Europea una solicitud de dictamen sobre una propuesta de reglamento del
Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n® 286698 en lo que se refiere al tipo de conversion al
euro para Letonia (?).

La competencia consultiva del BCE se basa en el apartado 3 del articulo 140 del Tratado de Funcionamiento
de la Uni6n Europea. De acuerdo con la primera frase del articulo 17.5 del Reglamento interno del Banco
Central Europeo, el presente dictamen ha sido adoptado por el Consejo de Gobierno.

Observaciones

1. Los reglamentos propuestos permitirdn introducir el euro como la moneda de Letonia una vez se
suprima, conforme al procedimiento establecido en el apartado 2 del articulo 140 del Tratado, la
excepcion de dicho Estado miembro.

2. El BCE celebra los reglamentos propuestos.

Hecho en Francfort del Meno, el 5 de julio de 2013.

El Presidente del BCE
Mario DRAGHI

() COM(2013) 337 final.

() COM(2013) 492 final.
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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Autorizacién de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE

Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 204/02)

Fecha de adopcion de la decision

20.2.2013

Nuamero de referencia de ayuda estatal

SA.34515 (13/NN)

Estado miembro

Irlanda

Regioén

Denominaciéon (y/o nombre del beneficiario)

(Ireland) Risk Equalisation Scheme 2013

Base juridica

Irish Health insurance acts 1994 to 2012 including the Health Insu-
rance (Amendment) Act 2012

Tipo de medida

health insurance compa-
nies

Régimen

Objetivo

Servicios de interés econémico general

Forma de la ayuda

Otros — Provision of risk equalisation credits to persons based on age,
gender and type of cover plus a payment for each overnight stay in
private hospital accommodation. These risk equalisation credits will be
funded by a stamp duty on health insurance companies based on the
number of lives covered by policies underwritten by them

Presupuesto Presupuesto total: 1 560 EUR (en millones)
Presupuesto anual: 500 en 2013/520 en 2014/540 en 2015 (en mi-
llones EUR)

Intensidad —

Duracién 1.1.2013-31.12.2015

Sectores econdmicos

Seguros distintos de los seguros de vida

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Department of Health
Hawkins House
Dublin 2

IRELAND

Informacion adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision

19.6.2013

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.35738 (12/N)

Estado miembro

Grecia

Region

Dytiki Ellada Articulo 107.3.a

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Avapadpon Mpgvog Katakdlou

Base juridica

A. O Nopog 3669/2008 mept katackeung dposiov épyey

B. O Nopog 3614/2007 «Awayeipion, é\eyxog Kai e@appoyn avantu&iakoy
napepPaoewv yio ™V mpoypappatiky mepiodo 2007-2013» (QEK
267/A[3.12.2007)

I. To ILA. 195/2001 pe Péorn To OmOI0 PETAYEPOVTAL OL APHODLOTITES
tou Apevikov Tapeiou Katakohou otov Anpo ITupyou kat cuotrivetat
NITLAA. 10 omoio ¢éper v enwvupia «Anpotko Awuevikd Tapeio
Tupyou» kar enomtevetal and tov Anpo Tupyou

E. H pe apdpod mpot.: 4033/2.10.2012 andgaon éviabng g mpang
«Extéleon  oupmMnpopatikev  épyov  otov  Mipéva  Katakohou: o
Umogpyo:  eméktaor]  mapaNaKoU  KpnmdGuatog  Eumpocdev
KATAOTHATOV, [ UNOEPYO: EMEKTAOT) TPOGIVEHOU HMAOU KAl KEVIPIKOU
npofMjta pe  kataokeur] vnoidag mapafolier oto  Emiyeipnotako
Tpoypappa AEIIN 2007-2013.

Z. H Tlpéckknon g Awyepiotkis Apxic Tou  Emyepnotakol
Tpoypappatog Emiyepnuatikomta kar Avtayeviotkomrtar pe AL
TOYP 1 (AL EYA EIAE 7702[B1/AP-3/2895[4.7.2008), omnwg
tpononomdnke (A.Il. EYA ETAE 4846/946/A2/23.9.2011) (agopa
TG UMONOITEG KTIPIAKEG UTOOOPEG TOU MpEva). ...

Tipo de medida

Ayuda ad hoc Pyrgos Municipal Port

Fund

Objetivo

Otro, Desarrollo regional

Forma de la ayuda

Subvencién directa

Presupuesto Presupuesto total: 11,19 EUR (en millones)
Intensidad 91,23 %
Duraci6n A partir del 31.12.2013

Sectores econémicos

Transporte maritimo de pasajeros

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Evdiapeon Aayeiprotikry Apx) Avtikie ENadag
N.E.O. TMotpdv — Adnvav 28

264 41 Ilatpa/Patra

EAAAAA|GREECE

Ewdikn Ymnpeota Awyeipiong
Meooyeiwv 56

115 27 Adnva/Athens
EAAAAA|/GREECE

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcion de la decision

15.5.2013

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.35900 (13/NN)

Estado miembro

Polonia

Regién

Mazowieckie Articulo 107.3.a

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Pomoc na ratowanie dla Polskich Linii Lotniczych LOT SA

Base juridica

1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji
(art. 56 ust. 1 pkt 2)

2) Ustawa z dnia 8 sierpnia 1996 r. o zasadach wykonywania upraw-
nieli przystugujacych Skarbowi Paristwa (art. 2 pkt 8a)

3) Rozporzgdzenie Ministra Skarbu Panstwa z dnia 30 sierpnia 2011 r.
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzacje przed-
sigbiorcow

4) Rozporzadzenie Ministra Skarbu Pafistwa z dnia 16 listopada
2012 r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie pomocy publicznej
na ratowanie i restrukturyzacj¢ przedsigbiorcéw

Tipo de medida

Polskie Linie Lotnicze

LOT SA

ayuda ad hoc

Objetivo

Salvamento de empresas en crisis

Forma de la ayuda

Crédito blando

Presupuesto Presupuesto total: 400 PLN (en millones)
Intensidad 100 %
Duracién A partir del 20.12.2012

Sectores econdmicos

Transporte aéreo de pasajeros

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Minister Skarbu Pafistwa
ul. Krucza 36/Wspdlna 6
00-522 Warszawa
POLSKA/POLAND

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision

13.5.2013

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.36132 (13)N)

Estado miembro

Lituania

Region

Lithuania

Regiones no asistidas

Denominacién (yfo nombre del beneficiario)

Amendment to the State aid scheme N 183/09 ‘Development of Rural
Area Information Technology Network’.

Base juridica

1) 2007 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2007) 5076
patvirtinta 2007-2013 m. Lietuvos kaimo plétros programa.

2) Taisykliy projektas priemonés ,Kaimo atnaujinimas ir plétra“, prie-
monés dalies ,Kaimiskyjy vietoviy placiajuoscio tinklo infras-
truktiiros plétra“ jgyvendinimui pagal 2007-2013 m. Lietuvos
kaimo plétros programos III kryptj ,Gyvenimo kokybé kai-
miSkosiose vietovése ir kaimo ekonomikos diversifikavimas®.

Tipo de medida

Electronic communica-
tion operators,
Placiajuostis internetas

Régimen

Objetivo

Desarrollo regional

Forma de la ayuda

Subvencién directa

Presupuesto Presupuesto total: 226 LTL (en millones)
Intensidad 100 %
Duracién 13.5.2013-31.8.2015

Sectores econdmicos

Telecomunicaciones

Nombre y direccion de la autoridad que con-
cede las ayudas

Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
Gedimino av. 19

LT-01103 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcion de la decision

31.5.2013

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.36485 (13)N)

Estado miembro

Polonia

Regién

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Zmiana programu pomocy N 546/08 — Pomoc inwestycyjna na rozwdj
transportu intermodalnego w ramach Programu Operacyjnego Infras-
truktura i Srodowisko

Base juridica

1) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 7 wrze$nia 2009 r. w
sprawie pomocy na projekty w zakresie transportu intermodalnego
w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko na
lata 2007-2013

2) Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju — art. 21 ust. 3

3) Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko na lata

2007-2013

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Desarrollo sectorial, Protecciéon del medio ambiente

Forma de la ayuda

Subvencion directa

Presupuesto Presupuesto total: 708 016 000 PLN
Intensidad 50 %
Duracién 1.1.2009-31.12.2015

Sectores econdmicos

Transporte maritimo de mercancias, Transporte de mercancias por
ferrocarril

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Centrum Unijnych Projektéw Transportowych
ul. Bonifraterska 17

00-203 Warszawa

POLSKA/POLAND

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Autorizacién de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE

Casos con respecto a los cuales la Comision no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE excepto en lo referente a los productos contemplados en el anexo I del

Tratado)

(2013/C 204/03)

Fecha de adopcién de la decision

3.4.2013

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.35809 (13/N)

Estado miembro

Dinamarca

Region

Denominacién (yfo nombre del beneficiario)

Guarantee scheme

Base juridica

Lov nr. 571 af 1. juli 2002 om Vakstfonden, med senere andringer.
Bekendtgorelse nr. 1013 af 17. august 2007 om Vakstfondens virke.
Aktstykke nr. 1 vedtaget af Finansudvalget den 30. oktober 2009.

Tipo de medida Régimen —
Objetivo —

Forma de la ayuda Garantfa

Presupuesto —

Intensidad Medida no constitutiva de ayuda

Duraci6n hasta el 31.12.2015

Sectores econdmicos

Agricultura, ganaderfa, silvicultura y pesca

Nombre y direccion de la autoridad que con-
cede las ayudas

Vakstfonden
Strandvejen 104 A
2900 Hellerup
DANMARK

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcion de la decision

14.6.2013

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.36513 (13)N)

Estado miembro

Estonia

Regién

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Eesti maaelu arengukava 2007-2013 meede 2.7 ,Natura 2000 toetus
erametsamaale”

Base juridica

1) ,Eesti maaclu arengukava 2007-2013", peatiikk 5.3.2.2;

2) Pollumajandusministri 11. martsi 2010. aasta maarus nr 26 ,Natura
2000 alal asuva erametsamaa kohta antava toetuse saamise nouded,
toetuse taotlemise ja taotluse menetlemise tipsem kord”;

3) Euroopa Liidu ithise pollumajanduspoliitika rakendamise seadus.

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Silvicultura

Forma de la ayuda

Subvencion directa

Presupuesto Presupuesto total: 25,44 EUR (en millones)
Presupuesto anual: 5,24 EUR (en millones)

Intensidad 100 %

Duracién hasta el 31.12.2014

Sectores econdémicos

Agricultura, ganaderfa, silvicultura y pesca

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3

51009 Tartu

EESTI/ESTONIA

Informacion adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Autorizacién de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE

Casos con respecto a los cuales la Comision no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 204/04)

Fecha de adopcion de la decision

17.6.2010

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.30604 (N 103/10)

Estado miembro

Polonia

Region

Rzeszowsko-tarnobrzeski Articulo 107.3.a

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Pomoc na ratowanie dla Wytwérni Filtréw ,PZL-Sedziszéw” SA

Base juridica

1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji —
art. 56

2) Uchwala Zarzadu ARP SA z dnia 21 stycznia 2010 r. nr 86/X/2010

Tipo de medida

ayuda ad hoc —

Objetivo

Salvamento de empresas en crisis

Forma de la ayuda

Crédito blando

Presupuesto Presupuesto total: 4 PLN (en millones)
Intensidad —
Duracién 17.6.2010-17.1.2011

Sectores econdmicos

Fabricacion de otros componentes, piezas y accesorios para vehiculos
de motor

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Agencja Rozwoju Przemystu SA
ul. Woloska 7

02-675 Warszawa
POLSKA/POLAND

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcion de la decision

2.7.2013

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.36671 (13/N)

Estado miembro

Suecia

Regi6én

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Stod for yrkesintroduktionsanstillningar

Base juridica

Forslag till lag om éndring i lagen (1999:591) om kreditering pd
skattekonto av vissa stod beslutade av arbetsmarknadsmyndighet och
Rederindmnden

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Empleo

Forma de la ayuda

Subvencién directa, Reduccion de las cotizaciones a la Seguridad Social

Presupuesto Presupuesto total: 1 152 SEK (en millones)
Presupuesto anual: 390 SEK (en millones)

Intensidad 50 %

Duracién 15.1.2014-31.12.2016

Sectores econdmicos

Todos los sectores econdmicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y direccion de la autoridad que con-
cede las ayudas

Skatteverket

171 96 Solna
Arbetsformedlingen
SE-113 99 Stockholm
SVERIGE

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

18.7.2013

Diario Oficial de la Union Europea

C 204/11

Ayuda estatal — Decisiones por las que se proponen medidas apropiadas con arreglo al
articulo 108, apartado 1, del TFUE en caso de que el Estado miembro de que se trate haya

aceptado tales medidas

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 204/05)

Fecha de adopcion de la decision

2.5.2013

Nimero de ayuda

SA.25338 (E3/08)

Estado miembro

Paises Bajos

Region

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Corporate tax exemption of Dutch public enterprises

Base juridica

Art. 2 Wet op de Vennootschapsbelasting 1969 — Wet Vpb

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Forma de la ayuda

Otras formas de ventajas fiscales

Presupuesto

Intensidad

La medida constituye una ayuda que ya existe

Duracién

Sectores econdmicos

Todos los sectores econémicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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(Informacidn)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 15 de julio de 2013

por la que se nombra a un miembro del Consejo de Administracién de la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas

(2013/C 204/06)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizaciéon y la restriccion de las
sustancias y preparados quimicos (REACH) y por el que se
crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas (1),
y en particular su articulo 79,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n® 1907/2006 dispone que el Con-
sejo debe nombrar como miembro del Consejo de Ad-
ministracién de la Agencia Europea de Sustancias y Mez-
clas Quimicas («Consejo de Administracién») a un repre-
sentante de cada Estado miembro.

(2)  Mediante su Decision de 17 de mayo de 2011 (3), el
Consejo nombré a 15 miembros del Consejo de Admi-
nistracion.

(3)  Mediante su Decision de 9 de marzo de 2012 (}), el
Consejo nombré6 a D. Paulo Guilherme DA SILVA LEMOS
miembro del Consejo de Administracion.

DO L 396 de 30.12.2006, p. 1.
() DO C 151 de 21.5.2011, p. 1.
() DO C 74 de 13.3.2012, p. 7.

(4 El Gobierno portugués ha informado al Consejo de su
intenci6én de sustituir al representante portugués del Con-
sejo de Administracién y ha presentado la candidatura de
un nuevo representante, que debe ser nombrado para un
periodo que concluird el 31 de mayo de 2015.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra a D.? Teresa PINHEIRO DOS SANTOS DIOGO PEREZ,
de nacionalidad portuguesa, nacida el 3 de diciembre de 1966,
miembro del Consejo de Administracién de la Agencia Europea
de Sustancias y Mezclas Quimicas, en sustitucion de D. Paulo
Guilherme DA SILVA LEMOS, para el periodo comprendido entre
el 15 de julio de 2013 y el 31 de mayo de 2015.

Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcidn.

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
V. JUKNA
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DECISION DEL CONSEJO
de 15 de julio de 2013

que adopta la posicién del Consejo sobre el proyecto de presupuesto rectificativo n® 4 de la Unién
Europea para el ejercicio 2013

(2013/C 204/07)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en
particular su articulo 314, en relaciéon con el Tratado constitu-
tivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica, y en
particular su articulo 106 bis,

Visto el Reglamento (UE, Euratom) n°® 966/2012 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las
normas financieras aplicables al presupuesto general de la Uni6n
y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n°
1605/2002 del Consejo (1), y en particular su articulo 41,

Considerando lo siguiente:

— el presupuesto de la Unién para el ejercicio 2013 quedd
definitivamente aprobado el 12 de diciembre de 2012 (),

— el 29 de abril de 2013, la Comision presenté una propuesta
con un proyecto de presupuesto rectificativo n® 4 al presu-
puesto general para el ejercicio 2013,

(') DO L 298 de 26.10.2012, p- 1.
() DO L 66 de 8.3.2013, p. 1, con correccién de errores en DO L 134
de 18.5.2013, p. 21.

DECIDE:

Articulo tinico

El Consejo adoptd su posicion sobre el proyecto de presupuesto
rectificativo n° 4 de la Unién Europea para el ejercicio 2013 el
15 de julio de 2013.

El texto completo de esta posicién puede consultarse o descar-
garse en la sede electrénica del Consejo: http://www.consilium.
europa.eu/

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
V. JUKNA
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DECISION DEL CONSEJO
de 15 de julio de 2013

que adopta la posicién del Consejo sobre el proyecto de presupuesto rectificativo n° 5 de la Unién
Europea para el ejercicio 2013

(2013/C 204/08)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en
particular su articulo 314, en relacién con el Tratado constitu-
tivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica, y en
particular su articulo 106 bis,

Visto el Reglamento (UE, Euratom) n°® 966/2012 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las
normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unién
y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n°
1605/2002 del Consejo ('), y en particular su articulo 41,

Considerando lo siguiente:

— el presupuesto de la Unién para el ejercicio 2013 quedd
definitivamente aprobado el 12 de diciembre de 2012 (3),

— el 2 de mayo de 2013, la Comision presentd una propuesta
con un proyecto de presupuesto rectificativo n® 5 al presu-
puesto general para el ejercicio 2013.

DECIDE:

Articulo tinico

El Consejo adoptd su posicion sobre el proyecto de presupuesto
rectificativo n° 5 de la Unién Europea para el ejercicio 2013 el
15 de julio de 2013.

El texto completo de esta posicién puede consultarse o descar-
garse en la sede electronica del Consejo: http://www.consilium.
europa.eu/

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
V. JUKNA

(') DO L 298 de 26.10.2012, p- 1.
() DO L 66 de 8.3.2013, p. 1, con correccién de errores en DO L 134
de 18.5.2013, p. 21.
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COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro ()
17 de julio de 2013
(2013/C 204/09)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD délar estadounidense 1,3136 AUD  délar australiano 1,4273
JPY yen japonés 131,15 CAD dolar canadiense 1,3656
DKK corona danesa 7,4573 HKD  délar de Hong Kong 10,1903
GBP libra esterlina 0.86315 NZD délar neozelandés 1,6725
SEK corona sueca 8,6295 SGD  ddlar de Singapur 1,6599
CHF franco suizo 1.2340 KRW  won de Corea del Sur 1469,11
. ZAR rand sudafricano 13,0168
ISK corona islandesa
CNY yuan renminbi 8,0595
NOK corona noruega 7,8775
HRK kuna croata 7,5160
BGN lev bulgaro 1,9558 o .
IDR rupia indonesia 13 192,75
CZK h 25,968
corona chieca ’ MYR  ringgit malayo 41924
HUF forint hingaro 293,85 PHP peso filipino 56,954
LTL litas lituana 3,4528 RUB rublo ruso 42,6280
LVL lats leton 07025 | THB  baht tailandés 40,840
PLN zloty polaco 4,2610 BRL real brasilefio 2,9669
RON leu rumano 4,4457 MXN  peso mexicano 16,6105
TRY lira turca 2,5299 INR rupia india 78,1130

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.









EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofrece acceso directo y gratuito a la legislacién de la Union
Europea. Desde este sitio puede consultarse el Diario Oficial de la Union Europea, asi como los
Tratados, la legislacion, la jurisprudencia y la legislacion en preparacion.

Para mas informacion acerca de la Unidn Europea, consulte: http://europa.eu

Oficina de Publicaciones de la Unién Europea
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




	Sumario
	Dictamen del Banco Central Europeo de 5 de julio de 2013 sobre una propuesta de reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n o 974/98 en lo que se refiere a la introducción del euro en Letonia, y sobre una propuesta de reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) n o 2866/98 en lo que se refiere al tipo de conversión al euro para Letonia (CON/2013/48) (2013/C 204/01)
	Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones (Texto pertinente a efectos del EEE) (2013/C 204/02)
	Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones (Texto pertinente a efectos del EEE excepto en lo referente a los productos contemplados en el anexo I del Tratado) (2013/C 204/03)
	Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones (Texto pertinente a efectos del EEE) (2013/C 204/04)
	Ayuda estatal — Decisiones por las que se proponen medidas apropiadas con arreglo al artículo 108, apartado 1, del TFUE en caso de que el Estado miembro de que se trate haya aceptado tales medidas (Texto pertinente a efectos del EEE) (2013/C 204/05)
	Decisión del Consejo de 15 de julio de 2013 por la que se nombra a un miembro del Consejo de Administración de la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Químicas (2013/C 204/06)
	Decisión del Consejo de 15 de julio de 2013 que adopta la posición del Consejo sobre el proyecto de presupuesto rectificativo n o 4 de la Unión Europea para el ejercicio 2013 (2013/C 204/07)
	Decisión del Consejo de 15 de julio de 2013 que adopta la posición del Consejo sobre el proyecto de presupuesto rectificativo n o 5 de la Unión Europea para el ejercicio 2013 (2013/C 204/08)
	Tipo de cambio del euro  17 de julio de 2013  (2013/C 204/09)

